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Esta Direccién General de Trabajo acuerda:

Disponer la publicacién en el «Boletin Oficial dei Estado» de la sentencia
nimero 80/1995 de la Saia de 1o Social de la Audiencia Nacional, recaida
en el procedimienio nimero 96/1995.

Madrid, 6 de julio de 1985.~La Directora general, Sociedad Cérdova
Garrido.

SENTENCIA

En el procedimiento nimero 96/1995 seguido por demanda de ELA-STV
contra «Ecco TT, Sociedad Anénimas, Ministerio Fiscal y Comité de Empre-
sa de «Ecco TT, Sociedad Anénima», sobre impugnacion de Convenio. Ha
sido ponente el Hustrisimo sefior don Jaime Gestoso Bertran.

Antecedentes de hecho

Primero.—Segin consta en autos, el dia 13 de mayo de 1995 se presentéd
demanda por ELA-STV contra «Ecco TT, Sociedad Andénimas, Ministeric
Fiscal y Comité de Empresa de sEcco TT, Sociedad Andénimas, sobre impug-
nacién de Convenio.

Segundo.—La Sala acordé el registro de la demanda y designd pornente,
con cuyo resultado se seniald el dia 8 de junio de 1385, para los actos
de intento de conciliacidon y, en su caso, juicic, al tiempo que se accedia
a lo solicitado en los vtrosies de prueba.

Tercero.~Llegado el dia y la hora sefialada tuvo lugar la celebracién
del acto del juicio, previo intento failido de avenencia, y en el que se
practicaron las pruebas, con ¢l resultado que aparece recogido en el acta
levantada al efecto.

Resultando, y asi se declaran, los sigeientes
Hechos probados

Primero.—En el «Boletin Oficial del Estadn» de 4 de noviembre de 1994
fue publicado el Convenio Colectivo de trabaio en la empresa sEcco TT,
Sociedad Andénimas, Empresa de Trabajo Temporal, suscrito entre una
representacion patronal y el Comité de Empresa.

Segundo.—En el articulo 2.2 de! mencionade Convenio se dice que la
duracién de los contratos temporales de puesta a disposicién serd la deter-
minada en el articulo 7 de la Ley 14/1994, de 1 de junio. No obstante
ello, si a tenor’de lo dispuesto en los apartados b) y d) del articulo 15
del Estatuto de los Trabajadores las empresas usuarias pudieran modificar
dichos limites, Ecco podra concertar la duracién de los correspondientes
contratos en funcién de la legislacion o Convenio que afecte a aquéllos.

Se han cumplido las previsiones legales.

Fund.a.mentos.de Derecho

Primero.—Se impugna, por ¢l sindicato demandante, la validez del 1lti-
mo inciso del articule 2.2 del Convenio Colectivo de empresa, alegando
que infringe el articulo 7.1 de la Ley 14/1094, que establece una duracién
maxima de seis meses para los contratos & que se refiere el articulo 6.b)
y de tres meses para los referidos en el apartado d) del citado articu-
lo 6. El primero de estos apartzdos se refiere a sypuestos en que el contrato
de puesta a disposicién tiene por objeto atender exigencias circunstanciales
del mercado, acumulacién de tareas o exceso de pedidos, aun tratindose
de actividad normal de la empresa, y el segundo, a cubrir de forma temporal
un puesto de trabajo permanente mientras dure el proceso de seleccmn
o promocién.

El articulo 7.1 de la Ley 14/1994, tras de fijar estos limites de seis
¥ tres meses para’los supuestos de los apartados b) y d) del articu-
lo 6, afiade que en los demas casos su duracién coincidird con el tiempo
durante el cual subsista la causa que motivé el respective contratos; se
refiere este inciso del articulo 7.1 a los supuestos de los apartados a)
y ¢} del articulo 5, es decir, a los contratos para una obra o servicio
determinado y a los de interinidad para sustituir a trabajadores de la
empresa con derecho a reserva de puesto de trabajo.

Segundo.—El articulo 2.2, al consignar que, no obstante, si a tenor de
lo dispuesto en los apartados b) y d) del articulo 15 del Estatuio de los
Trabajadores, las empresas usuarias pudieran modificar dichos limites,
Ecco podrid concertar la duracién de los correspondientes contratos en
funcitn de la legislacion o Convenio gque afecte a aquéllos, vulnera el ar-
ticulo 7.1 en relacién con el 6 de la Ley 14/1994, porque el contrato de
puesta a disposicién tiene un limite temporal de seis meses, cuando se
trata de contratos de eventualidad, y no puede ser de aplicacion la prérroga
convencional que permite el articulo 16.b) del Estatuto de los Trabajadores,
¥a que las empresas de coniratacién temporal se han de regir priorita-
riamente por las normas de la Ley 14/1884; y por esta misma razén tampoco
puede ser aplicable a los contratos de puesta a disposicién la norma del
articulo 15.d) del Estatuto de los Trabajadores, ya que se refiere a los

supuestos de lanzamiento de una nueva actividad que es una modalidad
contractual no inchuida en los supuestos del antes citado articulo 6.2 de
ia Ley 14/19894, que enumera {08 casos en que puede celebrarse contratos
de puesta a disposicidn, y al no incluir en hinguno de sus apartados-los
supuestos de lanzamiento de una nueva actividad, cabe concluir que no
es posible celebrar un contrato de puesta a disposicidn que tenga por
objeto el lanzamiento de una nueva actividad. ’

Por todo ello es preciso concluir que el tltimo parrafo del articu-
lo 2.2 del Convenio que se impugha adolece de vicio de nulidad por ser
contrario a la Ley, y en consecuencia procede estimar la demanda.

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 202.1 del texto articulado
de la Ley de Procedimiento Laboral, el recurso procedente contra esta
sentencia es el de casacion, lo que se advierte a las partes.

Vistos los preceptos legales citados y demds de general y pertinente
aplicacidn,

FALLO

Estimames la demanda formulada por ELA-STV ¢ontra «Ecco TT, Socie-
dad Anénimar, Ministerio Fiscal y Comité de Empresa de «Ecco TT, Socie-
dad Anénimas, sobre impugnacion de Convenio, y declaramos la nulidad
del dltimo inciso del articulo 2.2 del Convenio Colectivo de la empresa
«Ecco TT, Sociedad Andnimas, Empresa de Trabajo Temporal, publicado
en el sBoletin Oficial del Estado» de 4 de noviembre de 1994, que dice:
«No obstante ello, si a tenor de lo dispuesto en los apartados b) y d)
del articuzlo 15 del Estatuto de los Trabajadores las empresas usuarias
pudieran modificar dichos limites, Ecco podra concertar la duracién de
los correspondientes contratos en funcién de Ia legislacién ¢ Convenio
que afecte a aqguélloss.

Notifiquese la presente seniencia a las partes, adviertiéndoles que con-
tra la misma cabe recurso de casacién ante la Sala Cuarta del Tribunal
Supremo? que podrd anunciarse ante esta Sala en el plazo de diez dias
habiles desde la notificacién, pudiendo hacerlo mediante manifestacién
de la parte o de su Letrado al serle notificada, o0 mediante escrito presentado
en esta Sala dentro del plazo arriba sefialado.

Al tiempo de personarse ante la Sala del Tribunal Supremo, ¢l recurren-
te, si no goza del beneficio de justicia gratuita, deberd acreditar haber
hecho el depdsito de 50.000 pesetas previsto en el articulo 226 de la Ley
de Procedimiento Laboral en la cuenta corriente numerce 011.2410 del
Banco Bilbao Vizcaya, oficina de la calle Génova 17, de Madrid, a dis-
posicion de la Sala Cuarta del Tribunal Supremo.

Llévese testimonio de esta sentencia a los autos originales e mcorporese
la misma al libro de sentencias.

Asi, por esta nuestra sentencia, lo pronunciamos, mandamos y firma-
mos.

MINISTERIO DE AGRICULTURA,
PESCA'Y ALIMENTACION

18063 RESOLUCION de 6 de julio de 1995, de la Direccion General
de Producciones y Mercados Agricolas, por la que se anule
la concesion del titulo de productor de se':muas a distintas
entidades.

Segiin lo dispuesto en los articulos 7 y 8 de-la Ley 11/1971, de 30

- de marzo, de Semillas y Plantas de Vivero; los articulos 7 y 8 del Decre-
to 3767/1972, de 23 de diciembre, por el que se aprueba el Reglamento

General sobre Produccion de Semillas y Plantas de Vivero, modificado
por el Real Decreto 646/1986, de 21 de marzo, las condiciones que se

- fijan en el Reglamento General Técnico de Control y Certificacién de Semi-

llas y Plantas de Vivero, aprobadq por la Orden de 23 de mayo de 1886,
modificada por las Ordenes de 26 de noviembre de 1988, de 16 de julio
de 1990, de 13 de julio de 1992 ¥ de 10 de octubre de 1994, asi como
en los Reglamentos Técnicos de Control y Certificacion correspondientes
a las distintas especies, y teniendo -en cuenta lo establecido en la Orden
de 30 de noviembre de 1974 sobre delegacidn de la facultad de concesién
de autorizaciones.de productores de semillas con cardcter provisional,
asf como lo dispuestd en los diferentes Decretos de transferencia de fun-
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ciones a las Comunidades Auténomas, relative a los inforines preceptivos,
¥ tras estudiar la documentacién aportada y los informes presentados
por las Comunidades Auténomas afectadas, he tenido a bien resolver:

Uno. Se anuia la concesién det titulo de productor seleccionador de
seémilla de plantas forrajeras y pratenses y de plantas horticolas a 1a entidad
«Shell Espaiia, Sociedad Anénimas, de Madrid.! )

Dos. Se anula la concesién del titulo de productor multiplicador de
semilla de cereales a la entidad «Llavors Catalanes, Sociedad Andnima»,
de Huesca.

Tres. Se anula la concesién del titulo de productor seleccionador de
semillas de cereales, de maiz y sorgo, de plantas oleaginosas, de plantas
textiles y de leguminosas de grano a la entidad «Agrotécnica de Semillas,
Sociedad Anénimas (AGROTECSA), de Léchar (Granada).

Cuatro. Se anula la concesién del titulo de productor seleccionador

de semilla de cereales a ia entidad «Arrocerias Herba, Sociedad Anénimas,’

de Sevilla.

Cinco. Se anula la concesién del titule de productor multiplicador
de semilla de cereales a la entidad Jesis Rojo Villar (Semillas Jr.), de
Grijota (Palencia).

Seis. Se anula la concesién del titulo de productor multiplicador de
semilla de cereales a la entidad «Comercial Huergo, Sociedad Andnimas,
de Zaratin (Valladolid).

Disposicion final.

La presente Resolucién entrard en vigor el dia siguiente al de su publi-
cacién en el «Boletin Oficial del Estado».

Madrid, 6 de julio de 1995.—E! Director general, Francisco Daniel Trueba
Herranz. *

BANCO DE ESPANA

18064 RESOLUCION de 25 de julio de 1995, del Banco de Espaita,
por la que se hacen piiblicos los cambios de divisas corres-
pondientes al dia 25 de julio de 1995, que el Banco de
Espadia aplicard a las operaciones ordinarias que realice
por su propia cuenta, y que tendrdn la consideracidn de
cotizaciones oficiales, a efectos de la aplicacién de la nor-
mativa vigente que haga referencia a las mismas.

Cambios
Divisas
Comprad Vended
1ddlarUSA ..o 118,814 119,052
LTECU i e 168,973 159,291
1 marco aleman ..........ccocveiviiiieienininnn.. 85,724 85,886
Lfranco francés ........oooeevveieiiiiinniinnnn, 24,709 24,769
llbraesterlina ............covvnvninnnes . 189,608 180,888
100 liras italianas ...........c...coeeurnnen. . 7,438 7,462
100 francos belgas ¥ luxemburgueses 416,819 417,653
1florinholandés .................coiiiiiinnns 76,606 76,660
1 coronadanesa ............ccccvviiiiienininnnnn 22,015 22,068
1librairlandesa ..........coooeeeeiiiiil,, 195,366 195,768
100 escudos portugueses ......................e.s 81,879 82,043
100 dracmas griegas .............cccevveieeninnnnn. 52,826 52,931
1 dolar canadiense ..............ooooieininenn. 87,611 87,687
1 franco swizo .....cccevevmviiiiiiiiiii i, 103,166 103,361
100 yenes Japoneses ............oeovirvevninininan, 136,177 + 136,449
1 COTONA SUECA ....oevvvniiiiiiiiiacnneninanes " 16,702 16,736
1 COTONA NOTUCEA ....vuviieiiniiniienenininnens 19,2908 19,336
1 marcofinlandés ...............ovvveevnvrnnnnns 28,266 28,322
1 chelin austriace .............cooveeieninno... 12,186 012,210
1 délar australiano ...........coooveveeiiniin., 87,625 87,801
1 délar neozelandés ........... ererrrrrrrraas 80,354 80,614

Madrid, 25 de julio de 1995.—El Director general, Luis Maria Linde
de Castro. R

COMUNIDAD AUTONOMA
DEL PAIS VASCO

18065 RESOLUCION de 28 de junio de 1995, de la Direccion de
Administracion de Industria, Energia y Minas del Depar-
tamento de Industria, Agricultura y Pesca, por la que se
amplia la homologacién concedida a la cocina doméstica
a gas, marca «Timshel-, modelos 310TS, 41018 y 41578,

" a la cocina doméstica a gas, marca ~Timshels, modelos
E 380G, E 40G y E 31M, fabricadas por «Somol, Sociedad
Anonimas, en Ordufia (Vizeaya).

Recibida en la Direccién de Administracién de Industria, Energia v
Minas, la solicitud presentada en la Delegacién Territorial de Vizcaya, del
Departamento de Industria, Agricultura y Pesca, con fecha 19 de abril

- de 1995, por «Somol, Sociedad Anénimas, niimero RI 48/16217, con domi- -

cilio social en Orduna, barrio La Pau, nimero 8, Territorio Histérico de
Vizcaya, para }a ampliacion de la homologacién concedida a la cocina
doméstica a gas, marca «Timshel», modelos 310TS, 410TS y 415TS, a la
cocina doméstica a gas, marca «Timsheb, modelos E 30G, E 40G y E 31M,
fabricadas por «Somol, Sociedad Anénimas, en su instalacién industrial
ubicada en Orduna, barrio La Pau, mimero 8, Territorio Histérico de
Vizcaya;

Resultando que por Resolucién de 5 de mayo de 1993, de la Direccién
de Administracién y Seguridad Industrial, se procedié a la homologacién
de.la cocina doméstica a gas, marca «Timshels, modelos 310TS, 410TS
¥ 415TS, con la contraseiia de homologacion CEH-0066 P, haciendo constar
que el producto cumple con las especificaciones establecidas en el Real
Decreto 494/1988, de 20 de mayo, por el que se aprueba el Reglamento
de Aparatos que Utilizan Gas como Combustible y en sus Instrucciones
Técnicas Complementarias ITCMIE-AG6 e ITC-MIE-AGY, aprobadas por
Orden de 7 de junio de 1988;

Resultando que los modelos de cocinas 310TS, 410TS y 415TS, van
a sufrir una modificacién a nivel estético consistente en cambiar la sert-
grafia de los mandos y fachada, pasando a denominarse E 30G, E 40G

¥ E 31M, respectivamente;

Resultando que la Delegacién Territorial de Vlzcaya del Departamento
de Industria, Agricultura y Pesca, mediante escrito de fecha 26 de mayo
de 1995, informa favorablemente la solicitud presentada;

Considerando que la Direccién de Administracién de Industria, Energia
¥ Minas, es el drgano competente para la adopcién de la presente Resolucién
de conformidad con lo establecido en el Decreto 81,1995, de 31 de enero,
por el que se establece la estructura orginica y funcional del Departamento
de Industria, Agricultura y Pesca, asi como en el articulo 9 del Decre-
to 275/1986, de 25 de noviembre, sobre Calidad y Seguridad Industrial;

Considerande que las citadas modificaciones no afectan para nada

- al funcionamiento ni a la seguridad de personas y bienes;

Considerando que por el interesado se ha presentado la documentacién
exigida por la legislacién vigente que afecta al producte cuya ampliacién
de homologacion solicita;

Considerando que se han cumplido todos los trimites procedimentales
establecidos en la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico
de las Administraciones Piblicas y del Procedimiento Administrativo
Comiin ¥ demads normas que resultan de aplicacién, resuelvo:

1. Ampliar la homologacién concedida a la cocina doméstica a gas,
marca «Timshels, modelos 310TS, 410TS y 415TS, a la cocina doméstica
a gas, marca «Timsheb, modelos E 30G, E 40G y E 31M, fabncadas por
«Somol, Sociedad Anénimas.

2, Mantener la misma contrasefia de homologacién CEH-0066 P.

3. Disponer, asimismo, como fecha limite para que el interesado pre-

'sente, en su caso, los certificados de conformidad de produccidn antes

del 28 de junio de 1997. )
4. Ordenar 1a notificacién y, en su caso, publicacién, en forma legal,
de la presente Resolucién.

Contra la presente Resolucidn se podri interponer recurso ordinario,
ante el ilustrisimo gefior Viceconsejero de Ordenacién y Administracién
Industrial, en el plazo de un mes, contado desde su notificacién, de acuerdo
con lo establecido en los articulos 107 .y siguientes de la Ley 30/1992,
de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Piiblicas
y del Procedimiento Administrativo Comun.



